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VVV. 

KONINKRIJK BELGIE 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

~tgeving, eerste kamer, de 28e No­ 

'emb e r 1955 door de Minister van 

:conomische Zaken verzocht hem van 

.dvies te dienen over een ontwerp 
-, 

"an koninklijk besluit "t.t regeling 

"an de toekenning van de den van 

.oofdkok en kok", heeft de 2e Decem- 

er 1955 het volgend advies gegeven: 

L. 4987/"1. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

1~gis12tion, premiers chambre, 

saisi par le Ministre des aires 

économiques, le 28 novembre 1955, 
d'une demande d'avis sur un projet 

d'arrêté royal Clréglant l'attribu­ 

tion des grades de ohef-cuisinier 

et de cuisinier", a donné le 2 dé­ 

cembre 1955 l'avis suivant: 



MTL. .""" 2 - 

woorden 
Het opschrift moet aangevuld worden met de 
"bij het Ministerie van Economische Zaken". 

De Nederlandse tekst van het tweede lid van 
artikel 1 zou,om met de Franse +eks t overeen te stemmen, 
als volgt moeten worden gesteld : 

"De z e g.raa d wordt uitsluitend, bij wijze van 
z-angve r-hog.i ng , aan de koks toegekendtl. 

In artikel 2, tweede lid, vervange men de 
wo or-den "bij een vergel ijlœnd examen" door de woorden 
"ingevolge een vergelijkend examen" il 

------------------------------------- 

L'intitulé devrait être complété par les mots 
"au Ministère des Affaires économiq_ues". 

La version française du projet n'appelle pas 
d'autres observations. 

La version néerlandaise du projet requiert 
q_uelques modifications de forme indiq_uées dans la ver­ 
sion néerlandaise de l'avis. 



IR. - 3 L.4987/1. 

De kamer was samengesteld uit chambre était composée de 

ie Heren J.SUETENS, 
\1es si eurs : 

eerste-voorzitter, 
premier président, 

D.IlECLEIRE, 
K.MEES, 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

F.DUCHENE, 

G. V.AN HECKE, 

'bi j zi tt ers van de 
afdeling wetgeving~ 
assesseurs de la 
soction de législation, 

J. CYPRES? adjunct-gri ('fi er, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier. 

De overeenste~ning tussen de 
~~ederlandse en de Franse tekst 
Nerd nagezien onder toezicht van 
ie H.MEES. Het verslag werd uitge- 
::œacht door de H. ,substituut. 

La conc.ordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été véri e sous le 
contr81e de M. • Le rapport a 
été senté par M.GROl\iTIIEN,substitut •. 

TIE GRIF'FIEP. - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIIlENT~ 

(get.) J. CYPRES. 


